
 

122 Oh ! Quelle heureuse et vivante espérance

traduit de « O Lord, the bright and blessed hope »

þ M = 120� �� �� � � � � � ��� � � � � �� � � � �� � � � � ���
1. Oh ! Quelle heu reuse et vi vante es pé ran ce,
2. Nous te ver rons, sans voi le, sans nu a ge,
3. Quels saints trans ports, quels con certs in ef fa bles� � � � � �� �� � � � �� � � � � � � ��� � � � � �� �	 


� �� �� � � � � �� � �� � � � � � �� � �� ��
Sou tient i ci bas les cro yants !
Au ciel, ton sé jour bien heu reux ;
Se ront a lors la part des tiens�� � ��� �� � �� �� �� � � �� � �� ��	

� �� � �� � �� � �� � ��� � � ��� � � � � �� � � �
Bien tôt, Sei gneur, dans ta sain te pré sen ce,
Nous por te rons à ja mais ton i ma ge
É mus de vant tes traits in al té ra bles,� � � � �� � �� � � �� � � ��� �� � � � � � ��	

� �� � � �� � �� � �� ��� � � � �� � �
En semble ils se ront tri om phants.
Re vê tus de corps glo ri eux ;
Si purs, si doux, de grâce em preints.� � �� �� � �� � �� ��� � � �� ��	

   
4. Plus de conflits ! nous vivrons pour ta gloire,
  Seigneur, dans un accord parfait,
  En célébrant l'éternelle victoire
  De l'amour enfin satisfait.
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